
Useful Sentences in Japan 
 
 
 

The following pages may help you. 
Please also check the maps and guides at  

http://www.yukawa.kyoto-u.ac.jp/english/contents/guide/map.html 



私はJR「はるか」に乗って京都駅に 
行きたいです。 

 
• From Kansai International Airport, you can go to 

the JR Kyoto station by the express ‘Haruka’.            
The Japanese sentence above is saying that          
‘I want to get on Haruka to go to the JR Kyoto 
station.’ 



私はリムジンバスに乗り, 
京都に行きたいです。 

• When you want to use a limousine bus from 
Kansai International airport or Osaka Itami 
airport, you can show this page. The Japanese 
sentence above is saying that ‘I want to catch 
a limousine bus to go to Kyoto.’ When you will 
get off at the Kyoto station, you can use a 
bus#17 to go to Kyoto Univ. 



私はMKシャトルバスに乗って、    
京都に行きたいです。 

• At Kansai international airport and Osaka 
Itami airport, you can find a shuttle bus 
(shared taxis) to go to Kyoto. If you want to 
use the shuttle bus, you can show this page. 
The Japanese sentence above is saying that ‘I 
want to go to Kyoto using a shuttle bus (MK 
taxi).’ Please tell your destination (hotel name 
or Yukawa Institute in Kyoto Univ.) to a driver.  



私は成田エクスプレスに乗って    
東京駅に行き、新幹線で京都駅に 

行きたいです。 

• From Natira Airport, you can go to JR Tokyo 
station by the Narita express. Then you can come 
to Kyoto from Tokyo using Shinkansen Express. 
The Japanese sentence above is saying that           
‘I want to get on Narita Express to go to the JR 
Tokyo station, then I want to go to the JR Kyoto 
Station using Shinkansen Express.’ 
 



私はホテル***に行きたいです。 

• You will go to your hotel or Kyoto Univ. from the 
JR Kyoto station. If you will use a taxi to go to 
your hotel, you can show this page and replace 
*** with your hotel name. The taxi fee is 
expensive, but safe (no-cheating). The taxi fee 
from the JR Kyoto station to Kyoto Univ. is about 
3,000JPY (depending on the traffic condition).   



私は京都大学にある基礎物理学研究所
に行きたいです。 

• If you will use a taxi to go to Yukawa Institute 
in Kyoto Univ., you can use this. If you have a 
map to Yukawa Institute (you can download it 
from our website), that will be also helpful.  



17番のバス停(A2)はどこでしょうか。 

• From the JR Kyoto station, you can use a bus 
line #17 to go to Kyoto Univ. The bus stops are 
on the north of the JR Kyoto station. The 
Japanese above is saying ‘Where is the bus 
stop (labeled as A2) of line #17?’ The bus fee 
is 220 JPY. Please pay the fee when you will 
get off the bus.  



私は京大農学部前で降りたいです。 

• If you can get on the bus #17, please get off at 
the station ‘Kyodai-Nougakubu-Mae’. The 
Japanese sentence is saying that ‘I want to get 
off at Kyodai-Nougakubu-Mae station.’ From 
the bus stop, Yukawa Institute is 3min walk 
distance (North side). If you have a map of 
Kyoto city, you will find that Kyodai-
Nougakubu-Mae is on the Imadegawa-Street.   



私は北山モノリスに行きたいです。 
 〒606-8005 京都市左京区山端川岸町14-1 

TEL：075-706-5551 FAX：075-706-5445 

  
 
 • You can go to the banquet place using the 

EIZAN-DENTETSU line. If you want to go there 
by a taxi, you can show this to the taxi driver. 
This sentence says “I want to go to KITAYAMA 
Monolith (Banquet Place)”.    



近くにコンビニエンスストアはありますか。 

• In Japan, you can find many ‘convenience 
stores’ that are open for 24hours and you can 
find almost everything for your daily life there.  
The Japanese sentence above is saying that 
‘Where is the nearest convenience store?’ 



私はJR京都駅に行きたいです。 

• When you will use a taxi for return to the JR 
Kyoto station, you can use this page. The 
Japanese sentence above is saying that ‘I want 
to go to the JR Kyoto station’. 


